Assumption - Guadalupe Catholic Parish
Parroquia Catolica Asuncion - Guadalupe

PARISH OFFICE FAITH FORMATION OFFICE
OFICINA PARROQUIAL OFICINA DE CATECISMO
(402) 731-2196 (402) 738-8240
OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA Fax: (402) 827-6764
Monday - Friday / Lunes-Viernes 9:00 a.m. - 5:30 p.m. E-mail / Correo Electrénico:
Closed for Lunch 12:00 p.m. - 1:00 p.m. office@AssumptionGuadalupeChurch.org
Closed Thursdays / Cerrado los Jueves bulletin@AssumptionGuadalupeChurch.org
MASS SCHEDULE
G H DE MISA
Jung 19, 2022 19 de Junio dgl 2022  HORARIODEMISA
- B Assumption / Asuncion

Saturday / Sabado

5:00 p.m. Mass
THE MOST HOLY °
BODY AND Sunday / Domingo
10:30 a.m. Mass
BLOOD OF CHRIST g om. s
They all ate and were Our Lady of
Monday-Friday / Lunes-Viernes
EL CUERPO Y 12:10 p.m. Mass
6:00 p.m. Misa
LA SANGRE P
DE CRISTO Saturday / Sabado
7:00 p.m. Misa
Comieron todos y se Sunday / Domingo
saciaron. - Lc 9, 16 8:00 a.m. Mass

10:00 a.m. Misa
12:00 p.m. Misa

CONFESSIONS CONFESIONES CHURCH LOCATIONS

Guadalupe: Tuesdays - Fridays / Martes a Viernes  5:00 pm - 5:50 pm UBICACION DE IGLESIAS
Saturdays / Sabados 6:00 pm - 6:45 pm Our Lady of Guadalupe
Assumption / Asuncion: Nuestra Sefiora de Guadalupe
z . 4 Church / Iglesia
Saturdays / Sabados 4:00 pm - 4:45 pm 4930 South 23rd Street
Omaha, NE 68107
STAFF / PERSONAL % Oﬁigﬂ/—m 9
Pastor / Parroco Rev. William D. Bond OmahZ“NE 62107'
Senior Associate Pastor/Pastor Senior Asociado Rev. Frank E. Jindra ’
Associate Pastor / Parroco Asociado Rev. Mauricio Tovar Assumption of the Blessed Virgin Mary
Deacon / Diacono Ramon Contreras %m
. .. ; g
Receptionist / Recepcionista Zita Herrera 5434 South 22 Street

Business Manager / Gerente de Negocio Bill Be




"We, the people of dssumption-Guadalupe Chureh of Omaha, arg committed to loving God and our ngighbor, going
forth to makg disciplgs, with Mary as our guide.”

"Nosotros, ¢l pugblo de la Iglgsia dsuncidén-Guadalupe de Omaha, gstamos comprometidos a amar a Pios g a
nugstro projimo, saligndo a hacer discipulos, con Maria como nugstra guia."

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISAS

Saturday/Sabado - June 18
5:00 PM (A-BVM) Eng tMaria de los Angeles Mier
7:00 PM (OLG) Esp tLeonso Romero

Sunday/Domingo - June 19
8:00 AM (OLG) Eng fYolanda & Atilano Ororpeza

10:00 AM (OLG) Esp fUrsulay Viviano Cardenas
10:30 AM (A-BVM) Eng tJohn Ziccardi

12:00 PM (OLG) Esp tEduardo Gonzalez

1:00 PM (A-BVM) Esp flose Refugio Aguero Trejo
7:00 PM (OLG) Esp f{Tobias Rueda, Bernarda Luna y

Adela Rodriguez

Monday/Lunes - June 20
12:10 PM (OLG) Eng tAlfred "Al" Martinez
6:00 PM (OLG) Esp fAmador Aguero Trejo

Tuesday/Martes - June 21
12:10 PM (OLG) Eng fAll souls in purgatory
6:00 PM (OLG) Esp tCristina Gaytan

Wednesday/Miércoles - June 22

12:10 PM (OLG) Eng {Eva Naiman

6:00 PM (OLG) Esp fEmilia Perez y Francisco
Chavez

Thursday/Jueves - June 23

12:10 PM (OLG) Eng B-day of Diego Megjia

6:00 PM (OLG) Esp fCumpleaios de Maria De
Jesus Lara

Friday/Viernes - June 24
12:10 PM (OLG) Eng tJoe Sterba

6:00 PM (OLG) Esp fYoselin DeLeon
5:00 PM (A-BVM) Eng fErnesto Plaza
7:00 PM (OLG) Esp fTeresay Juan Gonzalez

Sunday/Domingo - June 26
8:00 AM (OLG) Eng fCecelia Bera

10:00 AM (OLG) Esp flulio Cesar y Manuel Moreno
10:30 AM (A-BVM) Eng tAlfred "Al" Martinez

12:00 PM (OLG) Esp {Christian Renteria Perez

1:00 PM (A-BVM) Esp fJose Carmen Zepeda

7:00 PM (OLG) Esp fImelda Jimenez Morales,

Celia Morales

Monday/Lunes — July 4th
8:00AM (A-BVM) Eng
10:00 AM (OLG) Esp

The donation for a Mass is $10.00. La donacion por una Misa es $10.00.
ABVM=Assumption / Asuncion =~ OLG=Guadalupe

PARISHIONERS’ WEEKLY OFFERING
OFRENDA SEMANAL DE FELIGRESES

JUNE 12, 2022
Fiscal Year July 2021-June 2022
OUR SUNDAY GOAL IS $ 17,176.34
Sunday Envelopes $ 5,074.00
Loose Cash / Checks $ 3,740.90
Holy Days $ 1.00
Debt Retirement $ 179.00
Children / Faith Formation $ 287.00
Miscellaneous $ 483.00
Total Weekly Contributions $ 9,764.90
Deficit $ (7,411.44)
$1 Collection $ 1,492.00

READINGS FOR THE WEEK OF JUNE 19TH

Sunday: Gn 14:18-20/Ps 110:1, 2, 3, 4 [4b]/1 Cor 11:23-26/
Lk 9:11b-17

Monday: 2 Kgs 17:5-8, 13-15a, 18/Ps 60:3, 4-5, 12-13/Mt 7:1-5

Tuesday: 2 Kgs 19:9b-11, 14-21, 31-35a, 36/Ps 48:2-3ab,
3cd-4, 10-11/ Mt 7:6, 12-14

Wednesday: 2 Kgs 22:8-13; 23:1-3/Ps 119:33, 34, 35, 36, 37,
40/Mt 7:15-20

Thursday: Vigil: Jer 1:4-10/Ps 71:1-2, 3-4a, 5-6ab, 15ab and
17/1 Pt 1:8-12/Lk 1:5-17 Day: Is 49:1-6/Ps 139:1b-3,
13-14ab, 14c-15/Acts 13:22-26/Lk 1:57-66, 80

Friday: Ez 34:11-16/Ps 23:1-3a, 3b-4, 5, 6 [1]/Rom 5:5b-11/
Lk 15:3-7

Saturday: Lam 2:2, 10-14, 18-19/Ps 74:1b-2, 3-5, 6-7, 20-21/
Lk 2:41-51

Next Sunday: 1 Kgs 19:16b, 19-21/Ps 16:1-2, 5, 7-8, 9-10, 11/
Gal 5:1, 13-18/Lk 9:51-62

LECTURAS DE LA SEMANA DEL 19 DE JUNIO

Domingo: Gn 14, 18-20/Sal 109, 1. 2. 3. 4 [4]/1 Co 11, 23-26/
Lc9, 11-17

Lunes: 2 Kgs 17, 5-8. 13-15. 18/Sal 59, 3. 4-5. 12-13/Mt 7, 1-5

Martes: 2 Kgs 19, 9-11. 14-21. 31-35. 36/Sal 47, 2-3. 3-4.
10-11/Mt 7, 6. 12-14

Miércoles: 2 Kgs 22, 8-13; 23, 1-3/Sal 118, 33. 34. 35. 36. 37.
40/Mt 7, 15-20

Jueves: Vigilia: Jr 1, 4-10/Sal 70, 1-2. 3-4. 5-6. 15y 17/1 Pe 1,
8-12/Lc 1, 5-17 Dia: Is 49, 1-6/Sal 138, 1-3. 13-14.
14-15/Hch 13, 22-26/Lc 1, 57-66. 80

Viernes: Ez 34, 11-16/Sal 22, 1-3. 3-4. 5. 6 [1]/Rom 5, 5-11/
Lc 15,3-7

Sabado: Lam 2, 2. 10-14. 18-19/Sal 73, 1-2. 3-5. 6-7. 20-21/
Lc2,41-51

Domingo siguiente: 1 Kgs 19, 16. 19-21/Sal 15, 1-2. 5. 7-8.
9-10. 11/Gal 5, 1. 13-18/Lc 9, 51-62




MEMORIALS / MEMORIALES

In Loving Memory of our Deacons:

/ En recuerdo amoroso de nuestros Diaconos:
‘TDuane Bronk TJoseph Ramirez TLuis Valadez
tJesus Herrera TJohn Digilio
Father’s Day

tAlex Flores, David Limones from David Limones

tErnesto Plaza from Cecilia Plaza
tJose Toledo from Jesus & Virginia Hernandez

TAIl fathers of both churches deceased and
present from Sally Martin

T Ramon Jacinto, Cruz Jacinto, Eusebio Jacinto,
Roberto Jacinto from Eduardo Rojo

1 John Novak, Joe Novak from John & Judy
Novak

+ Leonard Jurek Sr, Mel Berlie from Leonard
Jurek Jr.

1 Felix, Anton Gradel, Joseph, Robert, Dan, Paul,
Dave Coufal from Joan Gradel

1 Fred Perez, Fred J. Perez, Frank Hospodka
from Lynne Perez

1 Felipe Garcia, Eddy Reyes from Frances Reyes

+ Harry J. Beauchamp, Robert C. Shonka from
Dorothy Shonka

+ Quinn and Steverson deceased fathers from
Larry & Rosemary Stiverson

1 Jack Vankat, Jerry Brown, Lester Vankat,
Adolph Vachal from Gary Brown

+ Hobart A. Sheehan, Frank B. Furmanski from
Robert Furmanski

+ Henry Vacek from Joice Pribyl

Exposition of The Blessed Sacrament at Our Lady
of Guadalupe Church from 9 a.m. to 9 p.m.
WEDNESDAY JUNE 29th
THURSDAY JUNE 30TH
FRIDAY JULY 1ST
Friday Reparation Vigil
beginning with the 6 p.m. Mass

Exposition of the Blessed Sacrament

at Our Lady of Guadalupe Church
from 1 p.m. to 6 pm. EVERY THURSDAY

|

Exposicién del Santisimo en Iglesia de Nuestra
Sefiora de Guadalupe de 9 am. a 9 p.m.
MIERCOLES 29 DE JUNIO,
JUEVES 30 DE JUNIO
VIERNES 1 DE JULIO
Vigihia de reparacion el Viernes
empezando con la Misa a las 6 p.m.

Exposicién del Santisimo
en Iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe
de 1 pm. a 6 pm. CADA JUEVES

For more information on any of the following,
please call the parish office.
Para mas informacion sobre los siguientes,
favor de contactar la oficina parroquial.

Marriage Process / Proceso Matrimonial
Baptisms/ Bautismos

Presentations / Presentaciones
Quincearieras

Rite of Christian Initiation is for Adults
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I PARISH OFFICE WILL BE CLOSED MONDAY, JUNE 20TH
MASSES WILL FOLLOW NORMAL MONDAY SCHEDULE

I LA OFICINA PARROQUIAL ESTARA CERRADA LUNES 20 DE JUNIO
LAS MISAS DEL LUNES SEGUIRAN DEL HORARIO NORMAL
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Rssurpdon-Cuadalupe Festa
August 26th — 28th

The raffle will have five prizes
Grand Prize being $10,000

Tickets are on sale now and available at the parish office
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Flesta de Asunclon-Guadalupe
Del 26 al 28 de agosto

La rifa tendra cinco premios
El gran premio es de $10,000

Los boletos de rifa ya estan a la venta
y disponibles en la oficina parroquial




GOSPEL MEDITATION ~ ENCOURAGE
DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE

The Most Holy Body and Blood of Christ

Jesus went to those most in need. He forgave the
sinner, ate with the outcast, defended, and fed those
who were poor and hungry. He worked for true justice,
risked being unpopular, willingly accepted suffering
and death, and always stayed connected with his Abba,
Father. Jesus also consistently reminded folks that
God’s compassion, love, and mercy trump everything,
even the law. This is the Christ that the Eucharist calls
us to be. As we look around our churches, our towns
and cities, and our world, there are many people who
need to see the face and body of Christ. Some of those
most in need may be right within our families. But it is
always in the poorest of the poor and those most
vulnerable that we find the greatest need. There are
many who cannot function on their own. When the gift
of the Eucharistic Christ takes root in our hearts, we
can more readily see the face of Christ in others.

Many people are vulnerable. Highest on that list are
the homeless. They show us the face of Christ.
Whatever the cause, to have no place to go and no
place to call home takes a toll on the human spirit. For
Jesus when there were hungry people, they were fed.
God asks us to do the same ... feed people. There are
many who are hungry physically, emotionally, and
spiritually. Gifted by the Eucharistic presence of
Christ, we can bring them Christ. Who are the hungry
around us and how can we feed them?

When someone is hurting, you comfort them. When
someone is hungry, you feed them. When someone
needs clothes, you provide them. When someone is
cold, you warm them. When someone is in prison, you
visit them. With over a million people who are
homeless and over a quarter of them children, it is
important to ask the question, “why?” and strategize
for ways to lessen or alleviate the problem.
Nevertheless, we are not off the hook for responding
to the immediate needs that present themselves at our
doors. Whether a person’s current station in life is self-
imposed or the result of being victimized, they are
sacred vessels. We cannot lock the door and send them
away and still believe we bear the Eucharistic presence
of Christ. It doesn’t work like that.

MEDITACION DEL EVANGELIO —
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO
MAS PROFUNDO DE LA ESCRITURA

El Cuerpo y la Sangre de Cristo

Hoy celebramos la Solemnidad del Santisimo Cuerpo
y Sangre de Cristo. Fue el Papa Urbano IV que
instituy6 la festividad del Corpus Christi en el afio
1264. Desde entonces hasta nuestros dias, la Iglesia
con gran fervor celebra junto con sus fieles esta
Solemnidad. “La fiesta de Corpus Christi nos pide
convertimos a la fe en la Providencia, saber
compartir lo poco que somos y tenemos y no
cerrarnos nunca en nosotros mismos. La Eucaristia es
el memorial del amor de Dios. Ahi se celebra el
memorial de la pasion, del amor de Dios por
nosotros, que es nuestra fuerza, el apoyo para nuestro
caminar”... El Sefor, no se olvida de nosotros y cada
vez que vamos a ¢l nos conforta con amor” (Papa
Francisco).

(Que tal estd el amor a la Eucaristia en mi? ;Cuando
comulgo, lo hago con respeto y agradecimiento? La
Eucaristia es un pan para sobrevivir, para ayudar al
mas necesitado. Las palabras de Jestis en el
Evangelio tienen mucho de este compromiso de
compartir. “Denles ustedes mismos de comer” (Lucas
9:11). Sentimiento de solidaridad en nosotros, los
seguidores de Jestis. Forma parte de la esencia de la
fe, tanto en la sociedad como en la comunidad. Y, el
Evangelio nos dice: “Todos comieron hasta saciarse.
Después se recogieron los pedazos que habian
sobrado, y llenaron doce canastos (Lucas 9:17). Aqui,
el asunto es, que no se puede comulgar el Cuerpo y
Sangre de Cristo y seguir como si nada, viviendo
egoistamente para uno mismo. Comulgar, es darse
uno todito a los demas, ya sea en la familia, en el
trabajo o en la universidad.

PARA SIFMPRF!




SCRIP @ TARJETAS DE REGALO

Dear Parishioners:

Summer holidays are here; time for picnicking, swimming and
vacationing! Let Scrip Gift Cards help you get ready for the
fun. Also, use our gift cards for buying garden supplies and
DIY projects around the house using our gift cards for
Walmart, Menards, Home Depot and Lowes. These cards are
always on hand, plus you will help the parish in this
year-round fundraising activity. Scrip gift cards are available
after 10:30 Mass at Assumption Parish and at the parish office
through the week. Thank you for your support.
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Estimados feligreses:

Las vacaciones de verano ya estan aquf; tiempo para hacer un
picnic, nadar y vacacionar! Deja que las tarjetas de regalo de
Scrip te ayuden a prepararte para la diversion, Ademas, use
nuestras tarjetas de regalo para comprar suministros de jardin y
proyectos de bricolaje en todo el hogar utilizando nuestras
tarjetas de regalo para Walmart, Menards, Home Depot y
Lowes. Estas tarjetas siempre estin disponibles, ademas de que
ayudard a la parroquia en esta actividad de recaudacion de
fondos durante todo el afio. Las tarjetas de regalo de scrip
estan disponibles después de las 10:30 Misa en la Parroquia de
la Asuncién y en la oficina parroquial durante toda la semana.
Gracias por su apoyo.

Inscripsiones
abiertas

, hasta el

‘¢, Domingo 19
N de Junio
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Plan de salvacion
Todos los Miércoles comenzando
el 22 de Junio a las 7pm

En el salon de la Iglesia de

Nuestra Senora de Guadalupe
5001 S 23rd St, Omaha, NE 68107
[Paralmaslinformacion:]l¥eticialGomez](5311)f250L10253)

Christians Encounter Christ (CEC) Contacts

John & Gina Urbanski (402) 201- 7509

Ignacio & Adela Cervantes (402) 871- 6919
(bilingual)

Francis & Ana Ramirez (402) 213 - 2167
(bilingual)

Christians Encounter Christ (CEC) Retreat

Women’s, June 24 - 26th, 2002

An opportunity to strengthen and ignite your faith!
CEC is a combined effort of priests & laity offering a
personal encounter with Jesus over a 2 1/2 day
weekend experience, Friday-Sunday evening. You are
strengthened spiritually and personally as you
celebrate mass, listen to talks/witnesses, sing, have
discussion & prayer meditations. @ Held at the
St. Columban Retreat Center, 1902 Calhoun
St., Bellevue, NE 68056 with an all-inclusive cost of
$100 for food & lodging. Pre-registration is required.
Financial scholarships are available.
More info at www.cecomaha.org.

Solemnidad de

Domingo, 19 de Junio
: ﬁ En la Iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe

Procesidn &
Eucaristica
1:00pm =

N

Hora Santa
2:00pm

Bendicién Solemne
al final

In the Church of Our Lady of Guadalupe

Solemn Blessing

Solemnity of [ Crystal Beverage Marfo

Corpus Christi  Corpus Christi =D

Sunday, June 19

Eucharistic V e
Procession g ,
1:00pm

S

Holy Hour
2:00pm
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In collaboration with the Archbishop and Pastoral
Leadership, faith-filled and mission-oriented parish
groupings better known as “Families of Parishes” have
been formed. These families will provide energy to the
diocese’s vision that every parish become a missional
community by 2026. The parish family will come
together as a community of faith where unique identities
of each parish along with its strengths unite to experience
our faith in a new way.

Recently, it was announced that Assumption/Guadalupe,
St. Mary’s and Sts. Peter and Paul Parishes would become
a parish family.

Over the course of the next few months a group of
parishioners representing each parish will meet with Fr.
Bond to develop a plan for our family to be submitted to
Archbishop Lucas in November 2022 for his review and
approval. Additionally, there will be an extended group of
parishioners which will assisting Fr. Bond and the
planning team in communicating progress of the planning
sessions.

As we know, change is challenging, may cause fear and
anxiety. We ask for your prayers and support as we
embark upon this journey creating and building our
family’s future through a strong relationship with Jesus
Christ and sharing our faith, time and talent with each
other.

Journey of Faith Prayer:

Lord and Giver of Life, we ask for your guidance as we
journey to discover your plan for our parishes and schools.
Change can bring about great excitement; it can also be
the source of anxiety and fear. Help us to move forward
with faith, courage and confidence. Give us open minds
and clarity as we discern your will for a promising future.
May Jesus, the constant companion of the Church since
Pentecost, help us to accept the challenges of loving ser-
vice in new and invigorating ways. May Mary, Mother of
the Church, encourage our efforts to listen and learn. In
the beginning, you hovered over the waters, giving birth to
your plan for creation. You were present to the People of
Israel, speaking to them, teaching them, and guiding them.
Be present with us now, and give us your light to see the
way. Amen.

En colaboracién con el Arzobispo y Pastoral Liderazgo,
parroquia llena de fe y orientada a la mission han formado
agrupaciones mas conocidas como "Familias de Parroquias".
Estas familias proporcionaran energia a la vision de la
didcesis de que cada parroquia se convierta en una
comunidad misional para 2026. La familia parroquial
vendra juntos como una comunidad de fe donde las
identidades tinicas de cada parroquia junto con sus fortalezas
se unen para experimentar nuestra fe de una manera nueva.

Recientemente, se anuncid que las parroquias de Asuncion /
Guadalupe, Santa Maria y San Pedro y San Pablo se
convertirian en una familia parroquial.

En el transcurso de los proximos meses un grupo de

los feligreses que representan a cada parroquia se reuniran
con El P. Bond para desarrollar un plan para nuestra familia
que se presentara al Arzobispo Lucas en noviembre de 2022
para su revision y aprobacién. Ademads, habrd un grupo
extendido de feligreses que ayudaran al P. Bond y al equipo
de planificacion en la comunicaciéon del progreso de las
sesiones de planificacion.

Como sabemos, el cambio es un desafio, puede causar
miedo y ansiedad. Pedimos sus oraciones y apoyo mientras
embarcate en este viaje creando y construyendo nuestro

el futuro de la familia a través de una fuerte relacion con
Jesucristo y compartiendo nuestra fe, tiempo y talento con
cada uno otro.

Camino de Oracion por la Fe:

Sefior y Dador de Vida, le pedimos su guia mientras
viajamos para descubrir su plan para nuestras parroquias y
escuelas. El cambio puede provocar una gran emocion;
también puede ser la fuente de ansiedad y miedo. Ayudanos
a avanzar con fe, coraje y confianza. Danos mentes abiertas
y claridad mientras discernimos tu voluntad para un futuro
prometedor. Que Jests, compafiero constante de la Iglesia
desde Pentecostés, nos ayude a aceptar los desafios del
servicio amoroso de maneras nuevas y vigorizantes. Que
Maria, Madre de la Iglesia, aliente nuestros esfuerzos para
escuchar y aprender. Al principio, flotabas sobre las aguas,
dando a luz a tu plan para la creacion. Estuviste presente al
pueblo de Israel, hablandoles, ensefiandoles y guiandolos.
Esté presente con nosotros ahora, y danos tu luz para ver el
camino. Amén.

P GROSS CATHOLIC

SUMMER CAMPS

Imagine the possibilities with camps of boys & girls l ."h gracle qu'Y“ Rodrlguez
basketball, football, baseball, art, cyber security, girls 12th grqde Gabriela Gandara-Gutierrez
who code, game design, robotics, boys & girls tennis,
and boys & girls soccer. Campers can even combine lo'h grade JGCOb Vunkai
SARINS TuE & Miscdunt 9th grade  Camila Zamora

cougar.family/camps22

We are pleased to announce the honor roll students from
Gross Catholic High School for the 4th Quarter of the

2021 - 2022 school year. Below is a list of the students from
your parish that earned a 3.25 GPA or greater for this quarter.
(High Honors is 3.75 or above)




FAITH FORMATION / FORMACION DE FE

Catholic Faith Formation Catechism News
Noticias de Formacion de Fe Catolica (Catecismo)

Director: Marcela Cervantes
(402) 738-8240

—— ——

( REGISTRARSE AHORA )
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REGISTER

How!

CATECHISM REGISTRATIONS FOR NEW STUDENTS
FOR SCHOOL YEAR 2022-2023
STARTS ON MARCH 01, 2022 UNTIL JUNE 30, 2022

REGISTRATION HOURS: Monday, Tuesday,
Wednesday & Friday from 9:00 AM—5:00 PM
(Closed for lunch from Noon —=1:00 PM) Thursdays
Closed all day.

Registration Place: Faith Formation
Catechism Office Located on the 1st Floor
of the Main Parish Office

REQUIREMENTS: Copies of the Birth and Baptismal
certificates.

Preparation for First Communion and Confirmation
require two completed courses. One course each
year from September to April/May.

For First Communion: Students must be 7 years old
before September 2022.

For Confirmation: Students must have received First
Communion. Need to be 12 years
old or in 7th Grade by
September 2022

Baptism for 7 years and older:

If you have a child 7 to 17 years old and has not

been baptized, you can register to our program.

Tuition charge:
1 Sudent = $ 65.00 2 Students = $80.00

3 or more Students = $100.00

LAS REGISTRACIONES PARA NUEVOS ESTUDIANTES
PARA EL CATECISMO DEL CURSO ESCOLAR
2022-2023 EMPIEZAN EL 01 DE MARZO HASTA EL 30
DE JUNIO, 2022

HORAS DE REGISTRACION: Lunes, Martes, Miercoles y
Viernes de 9:00 AM a 5:00 PM (12-1 PM cerrado por
lonche) Jueves, Cerrado todo el dia.

Lugar para la registracion: Oficina de Foramcion de Fe,
Catecismo en el primer piso de la oficina principal de la
parroquia.

La preparacion para la Primera Comunion y para la
Confirmacion requiere 2 cursos completos.

Un curso cada afio. Comenzando en Septiembre y
terminando en Abril\Mayo.

REQUISITOS: Copias del Acta de Nacimiento y de
Bautismo.

Para Primera Comunion: Los estudiantes deben estar
bautizados y tener 7 afios cumplidos antes de
Septiembre 2022.

Para Confirmacion: Los estudiantes deben haber hecho

su Primera Comunion. Tener 12
aiios cumplidos 6 estar en grado 7
escolar en Sept. 2022

Bautizo para nifios mayors de 7 aiios:

Si usted tiene un hijo de 7 ainos hasta 17 y no ha sido

bautizado, puede registrarlo para nuestro programa.

Costo de la Registracion:
1 Estudiante = $65.00 2 Estudiantes = $80.00
3 o mas Estudiantes = $100.00
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God our Father,
In your wisdom and love you made all things.
Bless those fathers who have taken upon
themselves the responsibility of parenting.
Bless those who have lost a spouse to death,
separation, or divorce, and who are parenting
their children alone.
Strengthen all Dads by your love that they may
become the loving, caring persons they are meant
to be.

Grant this through Christ our Lord.
Amen!
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